JUNTA PARA CASQUILHO CLAMP
FERRULE CLAMP GASKET

INFORMACAO TECNICA - TECHNICAL INFORMATION

DIMENSOES - DIMENSIONS Peso
aprox.

Designacao - Designation

Tubo de Aco
Steel tube

Norma de
CoD. aplicacdo
Application
DN NPS ad standard
(mm)

Diametro interior Diametro exterior
Bore diameter

Espessura
Outside diameter Thickness Weight

aD; @De s aprox.
(mm) (mm) (mm) (9)

IRCJE009 ) | IRCJNOO9 ) 172" | 12,7 | 3-A/ASME BPE 9,9 21,8 5,2 1
IRCJE0102) | IRCJNO102) 10 12,0 |EHEDG/DIN 32676 10,2 34,0 5,5 3
IRCJE0152) | IRCJNO152) 15 18,0 |EHEDG/DIN 32676 16,2 34,0 5,5 3
IRCJEO16D | IRCJNOT6T) 3/4" | 19,05| 3-A/ASME BPE 16,2 21,8 5,2 1
IRCJE0202 | IRCJN0202) | 20 22,0 |EHEDG/DIN 32676 20,2 34,0 5,5 2
IRCJE022 1) | IRCJNO221) 1" 25,4 3-A/ASME BPE 22,8 50,5 5,5 5
IRCJE0252) | IRCJNO252) 25 28,0 |EHEDG/DIN 32676 26,2 50,5 5,5 5
IRCJE0322) | IRCJNO322) 32 34,0 |EHEDG/DIN 32676 32,2 50,5 5,5 5
IRCJE0351D) | IRCJNO35M 11/2" 38,1 3-A/ASME BPE 35,8 50,5 5,5 5
IRCJE0402) | IRCJN0402) 40 40,0 |EHEDG/DIN 32676 38,2 50,5 5,5 4
IRCJE0481) | IRCJNO48" 2" 50,8 3-A/ASME BPE 48,8 64,0 5,5 6
IRCJE0502) | IRCJNO502) 50 52,0 |EHEDG/DIN 32676 50,2 64,0 5,5 6
IRCJE060 1) | IRCJINO60™M 21/2" 63,5 3-A/ASME BPE 60,5 77,5 5,5 8
IRCJE0652) | IRCJNO652) 65 70,0 |EHEDG/DIN 32676 66,2 91,0 5,5 12
IRCJE073 1) | IRCJNO73 D 3" 76,2 3-A/ASME BPE 73,1 91,0 5,5 12
IRCJE0802) | IRCJNO802) 80 85,0 |EHEDG /DIN 32676 81,2 106,0 55 14
IRCJE097 1) | IRCJNO97 M 4" 101,6 3-A/ASME BPE 97,8 119,0 5,5 13
IRCJET002) | IRCJN1002 | 100 104,0 [EHEDG/DIN 32676 100,2 119,0 55 13

CARACTERISTICAS BASICAS BASIC FEATURES

- Fabricada em EPDM ou NBR. - Made of EPDM or NBR.

Observacgdes: Remarks:

1) Aplicavel com acessérios sequndo ASME BPE e BS 4825-3.
2) Aplicavel com acessérios segundo DIN 32676 e 1SO 2852.

Observacgoes:

Dadaa complexidade, variedade e grande quantidade de especificacdes
particulares de cada instalacdo, em conjuncdo com a existéncia de
diversos factores que podem afectar as condi¢Ses de trabalho e
natureza do produto, é da responsabilidade do utilizador final realizar
0s ensaios necessarios para garantir o correcto funcionamento do
produto em cada aplicacdo concreta.

A instalacdo do produto devera ser realizada e mantida seguindo os
cédigos de boa practica e/ou normas existentes.

1) Applicable with fittings according to ASME BPE and BS 4825-3.
2) Applicable with fittings according to DIN 32676 and ISO 2852.

Remarks:

Due to the complexity, variety and large number of particular
specifications for each installation, along with the existence of
diverse factors which can affect the working conditions and nature
of the product, it is the responsibility of the end-user to carry out the
necessary tests to ensure the proper functioning of the product in any
specific application.

Product installation must be carried out and maintained following the
good practice codes and/or updated technical standards.

Nota : Devido ao constante desenvolvimento dos nossos produtos, o desenho e os dados fornecidos podem ser alterados sem aviso prévio.

Note : Due to the continuous development of our products, specifications may be changed without notification at any time.
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